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  الحالات التي يسأل فيها الشريك الموصي من غير تحديد _

 بالتضامن عن ديون الشركة.و
 ، بن قادة محمود أمين

 جامعة مستغانم

 مقدمة
وهرو   يوممرد ويرول الشررا  ، يوجد الشريك الموصي في شررات  الووصر  

علر  لار م موريول   ، الوي قدمهت أو تعهد بوقديمهت 1إ  في حدوو ق م  المص 
الشريك الموضتمن الذي تعوبر موريول و  مرن ر رر تمديرد وضتلوضرتمن عرن ويرول 

يصرربم مورريو  مررن ، أنرر  فرري اعررلا المررت   نررق عل هررت القررتنول ، إ  2الشرررا 
شررررر ل الشرررررريك  فررررري  لرررررك ر رررررر تمديرررررد وضتلوضرررررتمن عرررررن ويرررررول الشررررررا  شررررر ن 

ه المت   في حرتلو ن همرت   حتلر  إو اس ا رم  فري ع روال الموضتمن. توجل  هذ 
 . 4وحتل  تدلال  ري أعمتل الوو  ر الخت ج   3الشرا 

وعل ر   ر ود و ا ر  موريول   الشرريك الموصري حر ن إو اس ا رم  فري ع روال 
 الشرا  وع د تدلال  في أعمتل الوو  ر الخت ج  .

 

 

 
المبضننم     1975سننمبممر   26المننخرف  نن     59–75الأمننر ر نن   منن   2ف.    1مكرر    563المادة    -1

 . 1073  ص. ،  101عدد  ،  1975ديسممر   19الجريدة الرسمية ، القانو  البجاري 
 .  ق.  . س    551المتوة   -2
 . ق.  . س     2م.      2مكر    563المتوة   -3
 .  ق.  . س     5مكر    563المتوة   -4
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 عنوان الشركة اسمه : مسؤولية الشريك الموصي في حالة تضمن  أول 
الأصرررد أل ا رررد الشرررريك الموصررري   يررردلاد فررري تتررروين ع ررروال شررررا  الووصررر    

فإل تمر  مختلةر  هرذه القتعردة  ترش المشرر  جرثا  يوميرد فري ق رت  موريول و   ،  1البو ط  
 .  2من وول تمديد وضتلوضتمن عن ويول الشرا  

والأساس القانوني   / جزاء إدراج اسم الشريك الموصي في عنوان الشركة 1
 ، 3 إل المشر  لمت حظر عل  الشريك الموصي إو اس ا م  في ع وال الشرا  : لذلك 

  تش عل  مختلة  هذا المظر جثا  مرتتثا في  لك عل  أ س قتنون  . 

 أ/  جزاء إدراج اسم الشريك الموصي في عنوان الشركة  
ومملرررول شخصررر ت  يعوبرررر مرررن بررر ن أهررردام الع ررروال الوجت يوب رررتل الشررررات  الرررذين ي 

، لرذا نرق المشرر  علر  أل الع روال الوجرت ي  5وهد الشرات  الموضتم ول   4ويول الشرا  

 
وإل اتنرر  مورريول   الشررريك الموصرري ممرردوة فرري إتررت  المصرر  الورري يمو هررت فرري الشرررا  ميررد    -1

،  أنررر    يم رر  علررر  هرري   أل يوترررول ع ررروال الشرررا  مرررن أ رررمت هد إ   ،  الشرررات  فررري شرررات  الأمررروال 
ق.  . س  "...ع ررروال الشررررا     3  . م   564اتل ورررب  للشررررا   ا  الموررريول   الممررردووة المرررتوة    أنظرررر 

  593يمكررن أل يشررومد علرر  ا ررد واحررد مررن الشرررات  أو أسيررر...". وضتل وررب  لشرررا  الموررتهم  المررتوة  
 شريك واحد أو أسير في توم   الشرا ".    ق.  . س  "يجو  إو اس ا د   2م.  

 . ق.  . س   2مكر    563المتوة   -2
شرررا  الووصرر   البورر ط  وول شرررا  الوضررتمن لأل الأولرر  فقرري توتررول مررن نرروع ن مررن الشرررات      -3

 أمت اليتن   فووتول من ال و  اليتني من الشرات  فقي. ، شرات  موص ن وشرات  موضتم  ن 
4- J. HÉMARD, F. TERRÉ et P. MABILAT, Sociétés commerciales,T .1, Dalloz, 

1972., p.335, n°329: « la raison sociale ayant pour objet de révéler les associés qui 

répondent personnellement des engagements sociaux… ». 
مكرر  مرن نةرس    563اتل وب  لشرا  الوضتمن وتم د إل هرت المرتوة    ق.  . س    1م.   551المتوة    -5

 القتنول  اتل وب  لشرا  الووص   البو ط .  
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، وول الشررات  الموصر ن الرذين يمظرر  1لشرات  الأشختص يوتول من أ رمت هد فقري  
، فررإل لارررتلةوا هررذا المظرررر،  تررش المشرررر   2علرر هد أل يررذار ا رررمهد فرري ع ررروال الشرررا  

شريك الموصري الرذي  رمم ارإو اس ا رم  فري الع روال مرن ر رر  جثا  يوميد في الوثا  ال 
. والمكمرر  مررن  4شرر ن  شرر ل الشررريك الموضررتمن   3تمديررد وضتلوضررتمن عررن ويررول الشرررا  

ف ول هرررت هقوررر  وا ومتنررر   ،   لرررك "حوررر    يقررر  الي رررر الرررذي يوعتمرررد مررر  الشررررا  فررري اليلررري 
ضييينا منيييه أنيييه    5فيييي العنيييوان    اعومرررتوا علررر  أمررروال الشرررريك الموصررري الذيرررذار ا رررم  

ف مررر ن أنررر   ،  موضرررتم ت يلورررث  مرررن ر رررر تمديرررد وضتلوضرررتمن عرررن ويرررول الشررررا    شيييريك 
شرريك مرروص موريول و  ممرردوة ارتل ظر لمقرردا  المصرق الورري يمو هرت. وضتلوررتلي "فررإل  

وهررو أل يومرررول هررذا الررروهد إلررر   ،  أنوررش جرررثا  لرر  هرررو  لررك الرررذي يمةررر  حقرروق الي رررر 
ف طتلبونر   ،  6الشرريك الموصري  رمرت ع ر  شرريكت موضرتم ت اتل ورب  للي رر حق ق  وي قلش  

 
مرررن نةرررس القررررتنول    2مكرررر     563والمرررتوة  ،  اتل ورررب  لشررررا  الوضرررتمن   ق.  . س      552المرررتوة    -1

 اتل وب  لشرا  الووص   البو ط . 
،  وا  هومررر  ،  شرررات  الأشرررختص ،  للقرررتنول الوجررت ي الجثا رررري أحكررت  الشررررا  تبقررت  ،  نتويرر  فضررر د   -2

 . 141ص.  ،  2006،  6تبع  

 . ق.  . س   2  م.     2مكر    563المتوة    -3
4éd. 200., p. 165, n°  ème, 13 , Droit commercial et des affaires, Armand ColinD. LEGEAIS -

364 : « si un commanditaire laissait insérer son nom dans la raison sociale, il assumerait par 

là même la responsabilité d’un associé en nom collectif ».  
،  جت يررر  الشررررات  الو ،  الأعمرررتل الوجت يررر  والوجرررت  ،  مقدمررر  ،  القرررتنول الوجرررت ي ،  مصررطة  امرررتل تررر    -5

 . 359  . ص ،  2-360  م. ،  1988، الدا  الجتمع   ، الملت   الوجت ي  والص تع   
وإنمت يبق  شريكت موص ت  ، هذا  يع ي تي  ر صةو  من شريك موصي إل  شريك موضتمن  -6

 ولتن يعتمد معتمل  الشريك الموضتمن. 
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. لررذلك يجررش أل تورروبعد أ ررمت   1علرر  وجرر  الوضررتمن اجم رر  ويررول الشرررا  وتعهررداتهت" 
 .   2الشرات  الموص ن من ع وال الشرا  م عت ل لوبتس والوقو  في الخط   

يمظرر علر    وتجد  الم حظ  أل الوشرري  الةرنوري ارتل ف مرت مضر ، هذا
الشررريك الموصرري إو اس ا ررم  فرري ع رروال الشرررا  ويرتررش عل رر  جررثا  يوميررد فرري 

إ  أنر  وضموجررش ، ق رت  موريول و  مررن ر رر تمديررد وضتلوضرتمن عررن ويرول الشرررا 
 1989ويوررمبر  31المرري ف فرري  1008 -89مررن القررتنول  قررد  1الةقرررة  23المررتوة 

. فبرت  يج رث للشرريك الموصري 3ألي  هذا المظرر ولرد يعرد يرترش عل ر  أي جرثا 
م  وجوب أل  4أل يد س ا م  عل  ررا  الشريك الموضتمن في توم   الشرا  

وي بيري أل تترول  5تتول موبوق  أو موبوع  مبتشرة اعبت ة شررا  توصر   اور ط 
لرر  لارر م الشرررا  مكووضرر  اتملرر  ولرر س فقرري ا لاوصررت ا  مرري  " .  . ب" ع

 .6 ا  المويول   الممدووة الوي يب م أل تتول مخوصرة فوتوش " .  .  "

 
الأمرررروال  ،  الوجررررت  ،  الوجت يرررر  الأعمررررتل  ،  القررررتنول الوجررررت ي ،  مممررررد الورررر د الةقرررري   -علرررري البررررت ووي   -1

،  1999،  الجتمع رر    وا  المطبوعررت  ،  عمل ررت  الب ررولأ والأو اق الوجت يرر  ،  الشرررات  الوجت يرر  ،  الوجت يرر  
 . 368  . ص ،  2  -226  م. 

الجررررث  الرااررر  شررررا  الووصررر   البوررر ط  وشرررررا     -مو ررروع  الشررررات  الوجت يررر  ،  ال رررتس نتصررر     -2
 . 75  . ص ، الممتص  

 اتل وب  للوشري  الراهن أنظر     -3
Art. L. 222-3 C. com. fr.: « la société en commandite simple est désignée par une 

dénomination sociale à laquelle peut être incorporé le nom d’un ou plusieurs associés et qui 

doit être précédée ou suivie immédiatement des mots :  "société en commandite simple " ».  

- أصبم لشرات  الأشختص في الوشري  الةرنوي توم   تجت ي  - عوض ع وال تجت ي - 4
،  اتل وب  لشرا  الوضتمن  1985 يول و  11سشرات  الأموال. وهذا اموجش القتنول المي ف في 

اتل وب  لشرا  الووص   البو ط    1008  -89 قد    والقتنول  . 
5- Ph. MERLE, Droit commercial- sociétés commerciales, Dalloz,  8 ème éd. 2001., p. 172, 

n° 165. 
6- M.-B.  MERCADAL, Mémento pratique, droit des affaires, sociétés commerciales, 

Francis Lefebvre, 2000., p. 270, n° 4746: « elle doit être précédée ou suivie immédiatement 

des mots  " société en commandite simple ". Ces mots doivent figurer en toutes lettres. 
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إل الشريك الموصي الرذي يورمم ارإو اس ا رم  فري  ،  اتلإضتف  إل  الجثا  الوتبق 
هررررذا الألا ررررر يكووررررش صررررة   ،  ع ررروال الشرررررا  يصرررربم فرررري مراررررث الشرررريك الموضررررتمن 

ضتلوررررتلي يجررررو  إلاضررررتع  لأحكررررت   ممررررت يوررررمم اإصرررربتع هررررذه الصررررة  عل رررر  و ،  الورررتجر 
ف مر ن أل جتنبرت رلارر ي ترر إصربتع صرة  الورتجر علر   ،  1الإف س والوووي  القضت     

الشررريك الموصرري الررذي  ررمم اررإو اس ا ررم  فرري ع رروال الشرررا  واشررور  هبررو  " تترررا   
. إل هررررذا الرررررأي الألا ررررر يوطلررررش  2 لررررك امررررت يورررروةتو م رررر  احورافرررر  ل عمررررتل الوجت يرررر " 

،  لشررريك الموصرري صررة  الوررتجر ترروافر الشرررو  الموضرروع   ف رر   سووررتبهت  سووررتب ا 
وإ ا أ ونررت تطب قرر  علرر  الوشررري  الجثا ررري فررإل المشررر  لررد يوطلررش ترروافر هررذه الشرررو   
اتل وب  للشريك الموضتمن برد وامرت جرت  ار  جتنرش مرن الةقر  أصربذ عل ر  هرذه الصرة   

ولررو مرررة واحرردة وول أل    -ا ررم   فمورر   ررمم الشررريك الموصرري اررإو اس    3امكررد القررتنول 
فإنرررر  يظهررررر امظهررررر الشررررريك  ،  فرررري ع رررروال الشرررررا    -يوتررررر   لررررك لمررررد ا حورررررام  

الموضررتمن ف  خررد  ارر  الي ررر حوررن ال  رر  ممررت يجعررد إصرربتع صررة  الوررتجر عل رر  أمررر  
 وحمتي  للي ر حون ال    الذي تعتمد م  الشرا .  4مقبول إعمت  ل ظري  الظتهر 
إ ا اتنر  ن ر  الشررات  ومرن ضرم هد الشرريك ، الوتاق إضتف  إل  الجثا ا  

يوررتاعول  فررإنهد قررد ، الموصرري الررذي  ررمم اررإو اس ا ررم  فرري ع رروال الشرررا  ملوهرر 
وهرري الصررة   -لأنهررد ا رروعملوا ترقررت احو تل رر      5جثا  ررت إمررت   تتررتبهد جريمرر  ال صررش 

 
Contrairement aux SARL,aucune disposition légale ou réglementaire ne permet 

actuellement de les remplacer par des initiales». 

 . 359 . ص ،  2 -360 م. ، الذار  الوتبق المرج  ، مصطة  امتل ت    -1
وا   ،  شررات  الأمروال ،  شررات  الأشرختص ،  ت ظر د الشررات  الوجت ير  ،  عبتس مصطة  المصرري   -2

 . 141  . ص ،  122  م. ،  2002، الجتمع  الجديدة 
 . ق.  .س    1  م.     551المتوة   -3
الأعمتل  ، الجثا ري التتمد في القتنول الوجت ي ، فرح    اوي صتلم حول نظري  الظتهر أنظر   -4

 . 167ص.  ،  107م.  ،  2003،  ال شر اليتني ،  نشر وتو ي  ابن لالدول ،  المرفي ،  الوتجر ،  الوجت ي  

،  الموضمن قتنول العقوضت  ، 1966يون و  8المي ف في  156-66 من الأمر  قد  372المتوة -5
 . 702  . ص ،  49عدو  ،  1966يون و    11الجريدة الر م    
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 2وتوررل د أموالرر   ، وفعرر  الي ررر إلرر  الوعتقررد -الورري انوملهررت الشررريك الموصرري   1التت ارر  
لو هت لمت أقد  عل  ، ا ل يكول الشريك الموصري الرذي أو س ا رم  فري ع روال الشررا   
 ا ا ومرررتل ومشرررهو  ب ورررت ه وايررررة متلررر  ميرررد الب رررك، مرررت يررردف  الي رررر إلررر  الوعتمرررد مررر   

ريك موضرررتمن موررريول مرررن ر رررر تمديرررد  الشررررا  ويورررلمهد أموالررر ، ضررر ت م ررر  أنررر  شررر 
  3وضتلوضتمن عن ويول الشرا  و/ أو موتاعوهد اجريم  الوثوير فري الممرر ا  الوجت ير  

لأل الشررريك الموصرري يكرررول قررد حررررم المق قرر  وانومررد شخصررر   الشررريك الموضرررتمن  
فرررري ع رررروال الشرررررا  الررررذي ي بيرررري أل يوصررررد  الةرررروات ر الورررري تمر هررررت    4وحررررد مملرررر  

صرول الوورل د و ر دا  الطلرش والمرا ر   وتمرر  الشر كت  والورةتت   والمختلصت  وو 
اع رروال الشرررا ...هذه الألا رررة الهررت ممررر ا  تجت يرر ، ح ررل أنهررت تشررمد "سررد الوهررت ق  

 . 5الموبتول  ب ن الوجت ... وا  من أجد وف  مبتلذ متل   أو  مبهت أو تمويلهت" 

ب/  الأساس القانوني الذي استند إليه المشرع لترتيب مسؤولية الشريك 
الموصي من دون تحديد  وبالتضامن عن ديون الشركة حين إدراج اسمه في  

 عنوانها      
لمررت نررق المشررر  علرر  أل الشررريك الموصرري الررذي يوررمم اررإو اس ا ررم  فرري 

يكررول قررد ، ا ع رروال الشرررا  يلوررث  مررن ر ررر تمديررد وضتلوضررتمن عررن ويررول الشررر 
والةقر  فري امير  عرن هرذا الأ رتس الاولةر  ر ا ه وق رد ، ا و د إلر  أ رتس قرتنوني

 ف   برأي ن 

 
1- W. JEANDIDIER, Droit pénal des affaires, Dalloz, 4 ème éd., 2000, p. 9, n° 8 : «la fausse 

qualité est aussi bien l’usurpation d’un état par exemple banquier ou commerçant… A la 

fausse qualité il faut enfin assimiler l’abus d’une fausse qualité vraie ».  
2- J. LARGUIER,et Ph. CONTE, Droit pénal des affaires, Armand colin, 9 ème éd. 1998, p. 

120, n° 133 : « le but de l’escroc est de se faire remettre le bien convoité ».  

 س.   ق.  .   220و   219،  216المواو    -3

 ق.  . س  "اتنومتل شخص   الي ر أو الملول مملهت".   4-216المتوة    -4

، ص.  2006العثيث  عد، جرا د الوثوير ولا تن  الأمتن  وا وعمتل المثو ، وا  هوم ،  عبد  -5
52 . 
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، لأل  "الشرررريك  2"المقرررر ة حمتيررر  للي رررر"    1الررررأي الأول  يرررروه إلررر  نظريررر  المظهرررر 
الموصرري الررذي يرر  ل برردلاول ا ررم  فرري ع رروال الشرررا  يوصرررم ا نرر  شررريك موضررتمن،  

الي ر امظهره، وضتلوتلي يطمئن ل  ض ت م   أن  شريك موضتمن، ومن  ام ل يظهر أمت   
هرررد يمرررق للي رررر حورررن ال  ررر  أل يطمرررئن إلررر  هرررذا الظرررتهر وأل يعوبرررر الشرررريك الموصررري  

 . 3سشريك موضتمن مويول مويول   مطلق  وتضتم    عن ويول الشرا " 

ف ررررر  أل " أ ررررتس هررررذا المكررررد هررررو قواعررررد المورررريول   ، أمررررت الرررررأي اليررررتني 
اتعوبت  أل الشريك الموصي الذي يرض  اظهو  ا رم  فري الع روال ، الوقص ري 

يكول قد ا تتش لاطر  فري لالرق ا ومرتل  ا ر  للشررا  وهرذا مرت يورووجش تعرويلا 
الي رررر عرررن الضرررر  الرررذي أصرررتا  مرررن جررررا   لرررك. ولا رررر تعرررويلا هرررو اعوبرررت  
الشرررريك الموصرررري الرررذي يظهررررر ا رررم  فرررري الع ررروال مورررريو  موررريول   شخصرررر   

. إل هرذا الررأي يبردو أنر  قرد جتنرش الصرواب لأل 4ضتم    عن ويول الشررا " وت
مرن  124المشر  لو ا تتث عل  قواعد الموريول   الوقصر ري  المورطرة فري المرتوة 

 سوةرر  بهررت ا  ررتس لمورريول   الشررريك الموصرري وول 5القررتنول المرردني الجثا ررري 
 

1
- J. HÉMARD, F. TERRÉ  et P. MABILAT,  op. cit., p. 336, n° 329 : « le commanditaire 

dont le nom figure dans la raison sociale est traité comme un commandité, ce qui est bien la 

sanction la plus satisfaisante, puisqu ' il  s 'en est donné l’apparence ». 

 . 77  . ص ، الذار  المرج  الوتبق ، ال تس نتص     -2
 . 359  . ص ،  2  -360  . م ،  الذار  المرج  الوتبق ،  مصطة  امتل ت    -3
،  ال رررتس نتصررر   مرررذاو  مرررن قبرررد  ،  122  . ص ،  173  م. ،  الشررررات  الوجت يررر  ،  حوررر ن المرررتحي   -4

 . 78  . ص ،  الذار  المرج  الوتبق 
  "سرد عمرد أيرت ارتل، يرتتبر  المرر  ويوربش ضرر ا للي رر يلرث  مرن  علر  أل   ستن  هذه المتوة تر ق   -5

يعردل  الرذي    2005يون رو    20المي ف فري    10  –  05تلقتنونرقد ضموجب ستل  ببت في حدوه  اتلوعويلا"، و 
الموضررمن القررتنول المرردني، الجريرردة الر ررم       1975 رربومبر    26المرري ف فرري    58  –  75ويررومد الأمررر  

صرر تروهت امرررت يلرري  " اررد فعررد أيررت ارررتل  عرردل  وأصرربم   ،  17  ص. ،  44، عرردو  2005يون ررو    26
يرتتبرر  الشررخق اخطئرر ، ويورربش ضررر ا للي ررر يلررث  مررن اررتل  ررببت فرري حدوهرر  اررتلوعويلا ". وضمجرررو  

 قت ن  او ط  عل  هذه المتوة قبد وضعد الوعديد يمكن م حظ  ال قت  الوتل     إجرا  م 
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، لقرررتنول الوجرررت ي مرررن ا 2مكرررر  563تتررررا  لرررذلك اوررر   نرررق رلارررر وهرررو المرررتوة 
اتلإضررتف  إلرر   لررك أنرر  اعوبررر أل تقريررر مورريول و  مررن ر ررر تمديررد وضتلوضررتمن 

وفري المق قر  فهري   تعرد تعويضرت لأنهرت ، سوعرويلا عرن الضرر  ال حرق ارتلي ر
  تجبررر أي ضررر  وإنمررت هرري و رر ل  لوورره د وتبريررر المصررول علرر  الوعررويلا 

تلوجريد و  اتلوقور د فري مواجهر  لأل الشريك الموصي ل س اإمكتن  أل يدف    ا
وضتلوررتلي يورررهد عل ررر  الأمررر أسيرررر لررو لرررد تقرررر  ، الي ررر الرررذي يطتلبرر  ارررتلوعويلا 

 مويول   الشريك الموصي اتلوضتمن ومن ر ر تمديد.

ب ررت  علرر  مررت تقررد  يبرردو أل المشررر  قررد اعومررد علرر  نظريرر  المظهررر حمتيرر  
ر  مورررريول   الشررررريك للي ررررر حوررررن ال  رررر  الررررذي اتمرررر ل إلرررر   ررررتهر الأشرررر ت  فقرررر 

 الموصي الذي  مم اإو اس ا م  في ع وال الشرا .

 

 

  مررن القررتنول المرردني اررتل يرر ق   124أ او المشررر  أل يكررول أسيررر وضرروحت لأنرر  قبررد تعررديد المررتوة    -
  " ارد عمررد " والعمرد إ ا ألاررذنته امع رته الضرر ق الظرتهري يكررول وا مرت فعرر  إيجتب رت يوضررمن  علر   أل 
ف م ن اعد تعديلهت ات  ير ق " ارد فعرد " والةعرد مع رته أو ر  ف شرمد الأفعرتل الإيجتب ر   ،  ي المرا  فق 

الوي توطلش المرا  وم هت اد عمد ويشمد أيضت الأفعتل الولب   الوري   توطلرش المرار  برد الوركول  
 أي أفعتل ا مو ت .  

لشخصر   فترتل ير ق قبرد  المشر  قرد و ر  مرن وا ررة مرن يمكرن مورتاعوهد مردن ت عرن أفعرتلهد ا   يكول   -
  " …يرتتب  المر  …" ولة  المرر  ي صررم مع رته إلر  الشرخق الطب عري  عل  أن     المتوة   هذه   تعديد 

  " … يرتتبررر  الشرررخق …"  علررر  أنررر   أمرررت اعرررد تعديلررر  لهرررذه المرررتوة فقرررد نرررق    ،  أي الإنورررتل فقررري 
 . والشخق يشمد الشخق الطب عي امت يشمد الشخق المع وي 

وعررديد لةرر    …" اخطئرر …" وضتلوررتلي فإنرر  أصرربم يشررور  لق ررت  المورريول    ال أضررتم المشررر  اعررد    -
 عن الأفعتل الشخص   توافر الخط  ممن يراو موتاعو  مدن ت.  
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/ مجال المسؤولية من غير تحديد وبالتضامن للشريك الموصي الذي 2
 أدرج اسمه في عنوان الشركة 

تيبرر  مورريول   الشررريك الموصرري مررن ر ررر تمديررد وضتلوضررتمن امجرررو إو اس 
ر رر ، لإاعتو هذه المويول   ع ر ف  يقبد م   أي وف  ، ا م  في ع وال الشرا 

الأمرررر ، تلرررك المورريول   ع رر أل ه ررتلأ حرررت   إل ترروفر  يجرررو  لرر  أل يررردف  بهت
الذي يوطلش و ا   ق رت  موريول   الشرريك الموصري مرن ر رر تمديرد وضتلوضرتمن 

هررد الوطرررق للمررت   الورري إل ترروفر  جررت  لرر  المطتلبرر  ، عررن ويررول الشرررا  أو 
 اعد  مويول و . 

عن ديون  مسؤولية الشريك الموصي من غير تحديد وبالتضامن أ/ قيام
 الشركة

يصررربم الشرررريك الموصررري موررريو  موررريول   تضرررتم    ومرررن ر رررر تمديرررد امجررررو  
فقرري علرر  أ ررمت    هررو  ا ررم  فرري ع رروال الشرررا ، لأل هررذا الألا ررر يجررش أل يشررومد  

لرذا مور   هرر    2الذين تعوبر  ممهد ضمتنت لوفت  ويرول الشررا    1الشرات  الموضتم  ن 
لشرررريك الرررذي يجرررش أل  ع ررروال الشررررا  تبرررق عل ررر  حكرررد ا   ا رررد الشرررريك الموصررري فررري 

أ  وهرررو الشرررريك الموضرررتمن. وضتلورررتلي جعلررر  يوممرررد  ،  يوضرررمن ع ررروال الشررررا  ا رررم  
ويررول الشرررا  مررن ر ررر تمديررد وضتلوضررتمن. هررذا و  يجررو  لرر  ا حوجررتس ارر ل ا ررم  قررد  
و و في عقرد الشررا  اشرريك مروص وأنر  ارتل اإمكرتل الي رر أل يعررم المق قر  امجررو  

لأل القررتنول مررن شرر ن  أل يممرري الي ررر حوررن ال  رر  وهررو  ،  الشرررا  ا ترر   علرر  عقررد  
 روا  ارتل  لرك عرن قصرد  ،  أي الشريك الموصي ،  أول  اتلممتي  ممن أوقع  في اليلي 

. امررت   يجررو  لرر  أل يمررو  اعررد  علمرر  اررإو اس ا ررم  فرري ع رروال  3أو مررن ر ررر قصررد  
 

 ق.  . س.    2مكر    563المتوة    -1

 ق.  . س.   551مكر  و   563المتوتتل    -2

 . 75  . ص ، الذار  المرج  الوتبق ، ال تس نتص     -3
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ورريول و  مررن ر ررر  لأل  لررك يشرركد تقصرر را فرري الرقتارر  الشرري  الررذي يبررر  م ،  الشرررا  
 . 1تمديد وضتلوضتمن عن ويول الشرا  

الشررريك الموصرري وإل اررتل يلوررث  مررن ر ررر تمديررد وضتلوضررتمن عررن ويررول الشرررا   
فررإل مورريول و  هررذه تتررول قبررد الي ررر.   فرر  تموررد  ،  مورر  أو س ا ررم  فرري ع رروال الشرررا  

ق ق ررر   فهرررو فررري مرررواجهوهد يظرررد مموةظرررت اصرررةو  الم ،  إلررر  ع قوررر  اتلشررررا  والشررررات  
امررت وفعرر  للي ررر  ا رردا عررن    2لررذا لرر  أل يرجرر  علرر  الشرررا  والشرررات  ،  سشررريك مرروص 

 . 3حصو   

ب/  الحالت التي يجوز للشريك الموصي أن يدفع فيها مسؤوليته من 
،  سمت  بق  اره: إذا أدرج اسمه في عنوان الشركة، بالتضامنو  غير تحديد

، ضتلوضتمن عن ويول الشرا من ر ر تمديد و ، تقو  مويول   الشريك الموصي
أو أن  اتل ، إ ا أو س ا م  في ع وانهت. و  يجو  ل  ا حوجتس اعد  علم  بذلك

ا ن  شريك موص إ ا اتل  عل  عقد الشرا . إ  أل ه تلأ  يةورض اتلي ر أل يعلد 
 وهي  ،   4حت   يجو  للشريك الموصي إل توفر  أل يدف  ع   مويول و  تلك 

علررد اررإو اس ا ررم  فرري ع رروال الشرررا  ولررد يوررك  علرر   لررك بررد اعورررض أمررت     إ ا -
لرررذا يوومورررن اررر  أل يوجهررر    ، 5الشررررا  والشررررات ، ويقررر  عرررش  الإهبرررت  عل ررر " 

 
1- J. HÉMARD, F. TERRÉ  et P. MABILAT, op. cit., p. 336, n° 329 : « il semble bien que 

la sanction soit applicable, même au cas où l 'utilisation de son nom dans la raison sociale 

est faite à l 'insu du commanditaire. On peut alors lui reprocher un manque de surveillance 

qui justifie sa responsabilité indéfinie ». 

 .  141  . ص ،  122  م. ، الذار  المرج  الوتبق ، عبتس مصطة  المصري   -2
 . 359  . ص ،  2  -360  . م ،  الذار  المرج  الوتبق ،  مصطة  امتل ت    -3
القررتنوني  المشرررو  الوجررت ي الجمررتعي برر ن وحرردة الإتررت   ،  الشرررات  الوجت يرر  ،  مممررد فريررد العري رري   -4

،  ال رررتس نتصررر   ،  . 123و 122ص.   ،  125م.  ،  2003،  وا  الجتمعررر  الجديررردة ،  وتعررردو الأشررركتل 
 . 76  . ص ، تلذار المرج  الوتاق 

 . 142ص.  ،  المرج  الوتبق الذار ،  نتوي  فض د   -5
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اعوراضرر  بوا ررط    ررتل  موصرر  عل هررت مرر  الإشررعت  ات  ررو  . وأل يقررو  بو ب رر   
الي ررر الرررذي    الي ررر ا نرر  شررريك مرروص. ه ررت يجررش الوةرقرر  برر ن نرروع ن مررن الي ررر  

يعرفرر  الشررريك الموصرري والررذي توعتمررد معرر  الشرررا  عررتوة، يجررش ت ب هرر  شخصرر ت  
بووج هررر  لررر    رررتل  موصررر  عل هرررت مررر  إشرررعت  ات  رررو  . والي رررر الرررذي   يعرفررر   
الشرررريك الموصررري، أو الرررذي يمومرررد أل توعتمرررد معررر  الشررررا  موررروقب  فةررري هرررذه  

 يرر  تريقرر  ألاررر  تتةررد الإعرر ل،  المتلرر  يكوةرري اتل شررر فرري الصررم  والجرا ررد أو ا 
 فإل علم  وجش ت ب ه  شخص ت. 

إ ا أهبررر  أل  روفرررت ا ررروي ت    حتلررر  ب  ررر  وضررر ن معرفررر  إو اس ا رررم  فررري ع ررروال    -
الشرررا  وول أل ي وررش إل رر  أي لاطرر  أو إهمررتل. اإهبتترر  مرري  أنرر  لررث  الةرررا  ح  ررت  

إو اس ا رررم  فررري  لا لهرررت عمرررد الشرررات  إلررر   ،  مررن الرررثمن نو جررر  لمررررض ألثمرر  إيرررته 
ع رروال الشرررا . فةرري هررذه المتلرر    يكررول الشررريك الموصرري قررد ا تتررش لاطرر  فرري  
الرقتار  يبررر  ق رت  مورريول و  مرن ر ررر تمديرد وضتلوضررتمن عرن ويررول الشررا . وعل رر   

وأل يقرررو   ،  امجررررو علمررر  برررذلك أل يورررع  إلررر  ا عورررراض أمرررت  الشررررا  والشررررات  
 بو ب   الي ر بذلك. 

ي ررر الموضررر  مررن إو اس ا ررم  فرري ع رروال الشرررا   رر   ال  رر ، أي  أهبرر  أل ال   إ ا -
سرررتل يعلرررد ا نررر  شرررريك مررروص، اررر ل ييبررر  ا نررر  قرررد نبهررر  برررذلك، أو أل ييبررر  ا يررر   
تريقرر  ألاررر  أنرر  اررتل يورروم د عل رر  أل يجهررد ا نرر  شررريك مرروص، مرري  إ ا اررتل  

ا   الي رر شخصررت مع ويرت واررتل مرن يوررول  إوا تر  شررريك الشرريك الموصرري فري الشررر 
الوررري أو س ا رررم  فررري ع وانهرررت، ف وررروم د أل يجهرررد صرررةو  وأل موررريول و  ممررردوة  

 .   1امقدا  مت قدم  من حصق في الشرا  
فرري جم رر  المررت   علرر  الشرررات  أل يشررطبوا ا ررد الشررريك الموصرري الررذي 

حررق لرر  ووجررش ، فررإل لررد يةعلرروا، أو س ا ررم  فرري ع رروال الشرررا  مررن هررذا الألا ررر

 
 . 76  . ص ، الذار  المرج  الوتبق ، ال تس نتص     -1
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الشرا  والشرات  يطلرش ف هرت شرطش ا رم  مرن ع روال   عل   أل يرف  وعو  عل 
فرري تلررش شررطش ا ررم  مررن ع رروال الشرررا  عررن ، فررإل ترالارر  ف مررت اعررد ، الشرررا 

عد  ا نهت إجت ة  حقر  م ر  ارإو اس ا رم  فري الع روال ف صربم ، تريق الممكم 
 مويو  من ر ر تمديد وضتلوضتمن عن ويول الشرا .

 الموصي في حالة تدخله في أعمال التسييرثانيا: مسؤولية الشريك 
 :الخارجية 

ويول   الشريك الموصي من ر ر تمديد وضتلوضتمن عن ويول  م و  تق  
يخول  نطتقهت اتلاو م  ، إ ا قت  اعمد من أعمتل الوو  ر "الخت ج  "، الشرا 

 . 1جوتم  العمد وتترا  إت تن  
تحديييد وبالتضييامن عيين ديييون  قيييام مسييؤولية الشييريك الموصييي ميين غييير     / 1

تقرو    : سيبب ذليك  ب الشيركة فيي حيال إجراليه لعميأ مين أعميال التسييير  الخارجيية   و 
إ ا ترردلاد  ،  مورريول   الشررريك الموصرري مررن ر ررر تمديررد وضتلوضررتمن عررن ويررول الشرررا  

ويجررررررررش أل يكررررررررول الورررررررردلاد اموجررررررررش عمررررررررد مررررررررن أعمررررررررتل الوورررررررر  ر  ،  فرررررررري الإوا ة 
هررذا الجررثا  يكررول قررد ا تتررث علرر   رربش هررو ممررد  المشررر  لمررت  تررش ميررد  و "الخت ج  ". 

 الاو م ب ن الةقهت . 

 
القررررررتنول الوجررررررت ي المصررررررري عبررررررتس  مررررررن    28هتالمررررررتوة  ل وتقتب ق.  . ج   5مكررررررر     563المررررررتوة     -1

مرن قرتنول الوجرت ة    230والمرتوة  ،  . 142.  ص ،  123  . م ،  الرذار   المرج  الورتبق ،  مصطة  المصري 
مررررن قررررتنول الشرررررات     43والمررررتوة  ،  . 90  . ص ،  الررررذار   المرجرررر  الوررررتبق ،  ال ررررتس نتصرررر   ،  اللب ررررتني 
وا  اليقتفر   ،  والختصر  و ا ر  مقت نر  الأحكرت  العتمر   ،  الشررات  الوجت ير  ،  فو ي مممد  رتمي ،  الأ وني 

 .Art. L. 222-6 al. 2  Cأنظرر  . وضتل ورب  للوشرري  الةرنوري  160  . ص ،  2005،  لل شرر والوو ير  

com. fr 
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أ/  قيام مسؤولية الشريك الموصي حين إجراله لعمأ من أعمال التسيير  
يمظر عل  الشريك الموصي الودلاد في أعمتل الوو  ر وإ  أصبم   :  الخارجية  

ر أن     ر  ، هذا هو المبدأ ، ملوثمت من ر ر تمديد وضتلوضتمن عن ويول الشرا  
 بد ل  مجتل يشمد فقي أعمتل الوو  ر "الخت ج  ". ،  ييلاذ عل  إت ق  

قيام مسؤولية الشريك الموصي من غير تحديد وبالتضامن عن ديون  -
مويول   من  ، يصبم الشريك الموصي مويو  :الشركة نتيجة مخالفته الحظر

 م  في  إضتف  إل  حتل  إو اس ا، ر ر تمديد وضتلوضتمن عن ويول الشرا 
إ ا تدلاد في إوا ة الشرا  اق تم  اعمد من أعمتل الوو  ر  ، ع وال الشرا 

. "يوووي في المظر عل  الشريك  1"الخت ج  " ولو تد  لك اموجش واتل  
للشرا  نةوهت أو لأحد فروعهت… و  يشور  أل يكول   2الموصي أل يكول مديرا 

بد يكةي للقول اتلمظر أل يكول الشريك الموصي  ، العقد قد تد عل  يدي  فع 
قد حضر ل  أو ولاد في مةتوضت  م  الي ر اش ل إبرا  الوصرفت  اشكد  

. امت "  3يوقع  في اليلي في صةو  ف عوقد أن  شريك موضتمن يميد الشرا " 

 
 . ق.  . س   1  م.   5مكر    563المتوة   -1
إل مويول   الشريك الموصي ممدوة في إتت  المص  الوي يمو هت في الشرا  ميد الشرات  في    -2

اتل وب  للشرا   ا  المويول    إ  أن    يم   عل هد أل يوولوا إوا ة الشرا . أنظر   ،  شرات  الأموال 
ق.  . س   "ويجو  الاو ت هد لات جت عن الشرات " امةهو  المختلة    2م  576الممدووة المتوة 

ق.  .    610وة يمكن الاو ت هد من الشرات . وضتل وب  لشرا  الموتهم   ا  مجلس الإوا ة أنظر المت 
قد ومن اه ت عشر  س  "يوول  إوا ة شرا  الموتهم  مجلس إوا ة يو ل  من ه ه  أعضت  عل  الأ 

  1م.  643أمت اتل وب  لشرا  الموتهم   ا  مجلس المديرين أنظر المتوة ، عضوا عل  الأسير" 
   "  ت  من نةس القتنول  "يدير شرا  الموتهم  مجلس مديرين يوتول من ه ه  إل  لامو  أعض 

 المديرين...".    ق.  . س  "يع ن أعضت  مجلس المراقب  أعضت  مجلس   1م.    644والمتوة  
3- M.-B. MERCADAL, op. cit., p. 273, § 4800:  « il n’est pas nécessaire que les 

conventions soient conclues par le commanditaire lui-même : il suffit que celui-ci les ait 

préparées et que les tiers aient été induits en erreur sur la qualité de l’intervenant ». Ph. 
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ل  أل يودلاد في إوا ة الشرا  حو  ولو أ ت  الشريك المةوض الموضتمن  يجو  
في إوا ة الشرا  بد ي مصر حق  في تلش إقصت  الشريك المةوض عن الإوا ة  

. 1وإح ل مدير قضت ي ممل  إ ا توفر  الشرو  المةروض  في هذا المجتل"
اتلمهت  الم وت   ف  يقبد م   أل يوعذ  ا ل مدير الشرا  قد أ ت  الق ت  ، لذا
امت يمظر عل   أيضت أل يع ن امدير ميق  اعد  ممت اضطره إل  الودلاد.، ا 

 وا  في ، 3إ  يم   عل   م عت اتتت أل يع ن مديرا للشرا ، 2عثل مدير الشرا 
ومو  تد  لك فإن  عتوة مت يقض  بومويد  ، العقد الو   وي أو اتتةتق  حق

شرا  تضتمن نو ج  لو تفي وجوو شريك  الشرا  من شرا  توص   او ط  إل 
فإل اتل  ، موص في م صش مدير ممت ييوي إل  تمويل  إل  شريك موضتمن

 .4الشريك الموصي الوح د تومول الشرا  إل  شرا  تضتمن 

 
MERLE, op. cit., p.   174 , n° 168: « la jurisprudence  considère qu ' il  y a immixtion même si 

le commanditaire n’est intervenu que dans la préparation de l’acte, sans le conclure ». 
-  حكم صاد  عن لاضي الأمو  المسذتجلةة فذي بيذروت ،  بتذا ي   08  أفريذا  1975،  مذككو  مذن ل:ذال اليذاص فاصذي  ،  1

. 93ص.  ، المرجع السابق الككر   
2- A. BOUGNOUX, Sociétés en commandite simple, Fonctionnement. Gérance. Contrôle 

de la gérance. Décisions collectives, Juriscl. soc. 1998, fasc. 62-50, p. 6 : « il en va 

également ainsi, même s’il s’agit d’une gérance provisoire, l’un des commanditaires ayant 

été autorisé à gérer temporairement la société après suspension du gérant : ce 

commanditaire devient indéfiniment responsable a l’égard des tiers de tous les 

engagements sociaux ». 
3- J.- Ph. DOM, Droit des sociétés, l’essentiel du cours, un QCM : 200 questions pour 

évaluer vos connaissances, Vuibert, 2001., p. 112, n° 379:  « les commanditaires ne 

peuvent ni être gérants, ni s’immiscer de fait dans la gestion externe de la société ». 
4- A. BOUGNOUX, Sociétés en commandite simple, Fonctionnement. Gérance. Contrôle 

de la gérance. Décisions collectives, Juriscl. soc. 1998, fasc. 62-50.,p. 6 : «  il va de soi que 

la prohibition… interdit tout d’abord à un commanditaire de se faire attribuer 

ostensiblement la qualité de gérant soit par les statuts, soit par une délibération de associés. 

A vrai dire, cette situation est rare, et lorsqu’elle serencontre, les tribunaux considèrent 

généralement que son incompatibilité avec letypede la sociétéen commandite a pour 

résultat d’écarter la qualification donnée à la société ; celle-ci doit être considérée comme 

une SNC … ». 
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حظر أعمال التسيير  الخارجية  على الشريك الموصي  ، حدود المبدأ - 
أصد قتعدة حظر أعمتل الوو  ر  وئ  ي بد  ي بيي الوطرق إل  ات: دون سواها

 "الخت ج  " عل  الشريك الموصي، هد اعد  لك تمديدهت. 

: أصأ قاعدة حظر أعمال التسيير  الخارجية  على الشريك الموصي *
، هذا مع ته،1يمظر المشر  عل  الشريك الموصي أعمتل الوو  ر "الخت ج  "فقي 

ل  . هذه القتعدة تجد مصد هت  امةهو  المختلة  أن    يشمد أعمتل الوو  ر الدالا
  1809أفريد  20في اجوهتو القضت  الةرنوي بد ا من  أي مجلس الدول  بوت يخ 

الذي جت  ف   أل المظر يشمد "الأعمتل الوي يجريهت الشريك الموصي ممي   
شرا  الووص   امدير حو  لو تم  بواتل ". والقضت  اعد  لك تو   في هذا  

لاد الشريك الموصي في الوو  ر فموش وإنمت تعداه  ولد يبمل عن تد ، المةهو 
هد اعد  لك ، 2إل   لوا  الذي يوحي للي ر أن  يوصرم امدير مميد للشرا 

  24من قتنول  28تب   المشر  الةرنوي هذا ا جوهتو القضت ي او   للمتوة 
مةرقت ب ن أعمتل الوو  ر "الخت ج  " الوي يمظر عل  الشريك ، 1966جويل   

. أمت اتل وب   3الموصي إت تنهت وأعمتل الوو  ر الدالال   المبتح ل  الق ت  بهت 
من   5مكر  563للمشر  الجثا ري فإن  قد تب   هذا الموق  اموجش المتوة 

  -93يعي  قد القتنول الوجت ي ح ن تعديل  هذا الألا ر امقوض  المر و  الوشر 
أل حظر إل  والوتبق الذار. وتجد  الإشت ة  1993أفريد  25المي ف في  08

 
 -  المتوة 563  مكر  5  ق.  . س . 1
2- J. HÉMARD, F. TERRÉ et P. MABILAT, op. cit., p. 342, n° 334: « … dans un avis du 

Conseil d’Etat du 20 avril 1809, selon lequel la prohibition n 'est applicable qu 'aux actes que 

les associés commanditaires font, en représentant comme gérant la maison commanditée, 

même par procuration. La jurisprudence a largement développé cette idée et recherche non 

seulement si le commanditaire a participé à la gestion mais si, par son attitude, il a laissé 

croire aux tiers qu 'il agissait en tant que gérant représentant la société ». 
3- G. RIPERT et R. ROBLOT, Traité de droit commercial, T. 1, Vol. 2, par M. 

GERMAIN, L.G.D.J., 1996., p. 667, n° 880:  " la loi de 1966 a recueilli la distinction faite 

par la jurisprudence entre les actes de gestion externe qui sont interdits et ceux de gestion 

interne qui  ne le sont pas   ". 
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الق ت  ا عمتل الوو  ر "الخت ج  " عل  الشريك الموصي يكول أه ت  ح تة الشرا  
فإل تد حلهت يثول هذا المظر ويكول اإمكتن  إت تل تلك الأعمتل وضتلوتلي  ، فقي

 . 1يجو  أل يع ن امص  للشرا  

وفي الألا ر ي بيي الو وي  إل  أل جتنش من الةق  ير  أن  يمكن أل يهجرر 
فهري تمرد  ، المشرر  موروقب  نظرير  حظرر تردلاد الشرريك الموصري وول ضرر 

لأنهرررت تخلرررق ا  تبرررتلأ فررري نةرررس الشرررريك ، التي رررر مرررن الإ عرررتس أسيرررر مرررن نةعهرررت
الق رت  بهرت  الموصي حول تب ع  العمد مت إ ا اتل من أعمتل الوور  ر المبرتح لر 

 .2أو الممظو  عل   إت تنهت 
 

أعمال   -* تحديد أعمال التسيير المحظورة على الشريك الموصي
توميد أعمتل الوو  ر الممظو ة عل   : التسيير الخارجية فقط دون سواها

والوي إل أتتهت قتم  مويول و  من ر ر تمديد وضتلوضتمن  ، الشريك الموصي
أعمتل الوو  ر "الخت ج  ". تشمد هذه الألا رة جم    في ، عن ويول الشرا 

، الأعمتل والوصرفت  الوي تجعل  في صل  وع ق  م  الي ر لموتب الشرا 
  سإبرا  العقوو والصةقت  وا قوراض واذلك  مش الأو اق الوجت ي  ات مهت 

إل  ر ر  لك من الوصرفت  الوي يورلأ الشريك الموصي من جرا   ، ولاصمهت
ويمكن   انطبتعت ا ن  مويول عن ويول الشرا  في أموال  الختص .الق ت  بهت 

وصةهت ا نهت جم   الأعمتل الوي تعطي مظهرا مظل  للشريك الموصي في  
،  ض ت م هد أن  شريك موضتمن 3أع ن وا  ي الشرا  ف جلش لهت ا ومتنت وهم ت 

 
1- J. HÉMARD, F. TERRÉ  et P. MABILAT,  op. cit., p. 344, n° 335. 
2- J. HILAIRE, H. MERLE et H. SERBAT, sous la direction de A. VIANDIER,La société 

en commandite entre son passé et son avenir, Librairies techniques, 1993, p. 193, n° 244 : 

« la théorie de la défense d ' immixtion du commanditaire pourrait être abandonnée sans 

grand inconvénient par le législateur de l ' avenir …elle crée plus de gêne qu ' elle ne donne 

de bons résultats, car elle jette le trouble dans l 'esprit du commanditaire sur la détermination 

des actes qui lui sont permis ou défendus ». 
3- P. PIC, La défense d’immixtion des commanditaires dans la gestion des sociétés et la 

crise actuelle, D. H. 1933, chron., p. 21 : « seraient, en d’autres termes, des actes 
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ح ل يظن وا  و الشرا  أن  شريك موضتمن يمكن  ، لاتص  إ ا اتل  ا متل
ولمت يوقهقر حتل الشرا  ،  عومتو عل   مو  المتل   ف قدموا عل  الوعتمد معهتا

يوت عوا للمطتلب  بدي هد م   ف وةتجيوا  ، المتلي وتعجث عن الوفت  أو ترفلا  لك
 ا ن  شريك موص وأل مويول و  ممدووة.   

هرذه ، وعل  عكس أعمتل الوو  ر "الخت ج ر " توجرد أعمرتل الوور  ر الدالال ر 
لا ررررة ر رررر ممظرررو ة علررر  الشرررريك الموصررري لأنررر  "لررر س مرررن شررر نهت أل توقررر  الأ

الموصررري والورري   تخررررس عرررن  –الشرررريك  -الي ررر فررري اليلرري فررري حق قررر  مراررث 
ولأنهرررت "تضررر  الشررررات  الموصررر ن فررري صررررل   1سونهرررت ا ررروعمت  لمقررر  اشرررريك" 

فتلشررات  الموضرتم  ن   تخةر  ، وول الي رر 2وع ق  م  الشرات  الموضرتم  ن" 
"توعلرق  عل هد صة  وحق ق  الشررات  الموصر ن ويوروم د أل تلوربس علر هد. وهري 

إمررت بو ظرر د المي ورر  أو أيضرررت إوا تهررت الدالال رر  أو توج رر  نشرررت  الشرررا  الررذي ي بيررري  
. ومرررررن أميلوهرررررت اش ا  وا  وشرررررت ا  وأعمرررررتل الرقتاررررر   3توضررررر م  مرررررن قبرررررد الشررررررات "  

يضررت أعمررتل ت ظرر د الإوا ة وتع رر ن مرردير جديررد أو عثلرر  واررذلك مرر م الإ ل  والوةورر و وأ 
 ، 4الموبق للمدير للق رت  بربعلا الوصررفت  الوري توجرتو  حردوو الورلطت  المم وحر  لر  

فرررإل تجتو هررررت تجرررت  تلررررك الوصررررفت  فرررري إترررت  جمع رررر  الشررررات . وضتل وررررب  للوشررررري   

 
d’immixtion prohibée, tous actes extérieurs qui, émanant du commanditaire, risqueraient 

d’abuser les créanciers sur sa véritable qualité, et tendraient à procurer à la société un crédit 

trompeur ». 

 . 362ص.  ،  366  .م ،  المرج  الوتبق الذار ،  مصطة  امتل ت    -1
2
- G. RIPERT et R. ROBLOT, op. cit., p. 668, n° 880 :  « les actes de gestion externe qui 

sont interdits et ceux de gestion interne qui ne le sont pas … les seconds ne mettent en 

rapport que les commandités et les commanditaires ». 
3- J. HÉMARD, F. TERRÉ  et P. MABILAT,  op. cit., p.344, n° 335 : « … concernent 

seulement, soit l 'organisation de l 'entreprise (ou encore son administration intérieure), soit 

l 'organisation de l 'activité sociale, à définir entre associés ». 
4- Civ., 28 mai 1921, in. R. HOUIN et B. BOULOC, Les grands arrêts de la jurisprudence 

commerciale, Sirey, 1976, p. 225 : « …attendu qu’il résulte de ces appréciations que ces 

délibérations ne présentaient pas le caractère des actes de gestion extérieure, seuls interdits 

aux commanditaires… ». 
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ري لررد يعررن اإعطررت  أميلرر  عررن  الجثا ررري، المشررر  الجثا ررري علرر  ررررا  المشررر  المصرر 
  2والمشررر  الأ ونرري    1أعمررتل الوورر  ر الدالال رر ، علرر  لارر م اررد مررن المشررر  اللب ررتني 

الررذين قررتموا بررذار اعررلا الأميلرر  ل عمررتل الورري   يشررملهت المظررر وضإمكررتل    3والةرنورري 
الشرريك الموصري الق ررت  بهرت وول أل تقررو  موريول و   مررن ر رر تمديررد وضتلوضرتمن عررن  

   الشرا .   ويول 

اتلإضتف  لمت  بق  اره يمكن للشريك الموصي أل يررتبي مر  الشررا  اعقرد 
يمك رر  مررن تمي لهررت فرري الق ررت  ، 4عمررد   يجعلرر  فرري ع قرر  مبتشرررة مرر  الجمهررو 

ح رررل يوررروط   أل يكرررول حوررر  مرررديرا تق  رررت ، 5اتلمبرررتو   الوجت يررر  وإبررررا  العقررروو 
 -مررردير تق ررري  -ارررتلررد مرررن لاطرررر ا لوبرررتس الرررذي قرررد ي شرررئ  ا رررد هرررذا العمرررد 

امت يمك   ، المهد أ  يوعتمد م  الي ر ات د الشرا  6وتب ع  المهت  المو دة ل  
أو ، أل يوعتقررد مرر  الشرررا  نةوررهت " ارر ل يشرروري م هررت اضررتع  أو يقرضررهت مررت 

أو أي عقرررد رلارررر شرررر  أ  يول ررر   رررلط  ، لممت  ررر  تجت تهرررت ف ررر  ييجرهرررت ممررر 
 

  " علررر  أل أعمرررتل مرررديري الأشررريتل واش ا  وال صرررت م  مرررن القرررتنول الوجرررت ي اللب رررتني   230المرررتوة    -1
 ق لهرد فري إجررا  أعمرتل توجرتو  حردوو  رلطوهد ارد  لرك   يعرد مرن أعمرتل  لورلا ا الوي تود  إل هد و 

 . 91  . ص ،  الذار  المرج  الوتبق ، الودلاد " إل لس نتص   
مررررن قررررتنول الشرررررات  الأ ونرررري  " إنمررررت يجررررو  لرررر  أل يطلرررر  علرررر  وفتترهررررت وحوررررتاتتهت    43المررررتوة    -2

ضررم عررن حتلوهررت وأمو هررت ويوررداول  والوررج   الختصرر  اررتلقرا ا  الموخررذة فرري  رر تق إوا تهررت وأل يووو 
 . 173  . ، ص 106  . ، م الذار   والشرات  اشلارين اش نهت " عثيث العك لي، المرج  الوتبق 

3-  Art. R. 222-2 C. com. fr.  
4- F. LEMEUNIER, Société en nom collectif,société en commandite simple, société en 

participation, création, gestion, Encyclopédie  Delmas, 1999., p. 224,  n° 1909 : «  un 

commanditaire peut également occuper dans la société un emploi salarié qui ne le met pas 

en rapport avec le public ». 
5- D. LEGEAIS, Droit commercial et des affaires, Armand Colin, 13 ème éd. 2000., p. 166, 

n° 366 : « le commanditaire peut être employé par la société dans toutes sortes de fonctions 

mais celles-ci nedoivent pas le conduire à représenter la société dans des transactions ou 

des contrats avec les tiers ». 
6- G. RIPERT et R. ROBLOT, op. cit., p. 668, n° 881: «  le commanditaire peut être 

directeur technique en vertu d ' un contrat de travail, malgré le danger de confusion avec la 

gérance que le titre et les fonctions peuvent faire naître ». 
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الإوا ة. ويجررو  للموصرري أل يكةررد الشرررا  فرري الوثامتتهررت تجررته الي ررر أو أل يقررد  
بد اشخق مرن ، ت م  ت أو  ه ت لدا   هت شر  أل يقو  بذلك ل س اشريك موص 

 .1الي ر ييوي اةتل  لمصلموهت" 

يك الموصي الودلاد فري أعمرتل الوور  ر ب ت  عل  مت تقد  يمظر عل  الشر 
ممرت يريوي بهرذا الألا رر إلر  ، "الخت ج  " الوي تجعل  في صل  وع ق  مر  الي رر

الوقو  في لاط    ت م   أل مرن يوعتمرد معر  شرريك موضرتمن موريول مرن ر رر 
 لك أل الشرريك الرذي يمك ر  الق رت  بوور  ر ، تمديد وضتلوضتمن عن ويول الشرا 

و ط  هو الشريك الموضرتمن. ويجرو  للشرريك الموصري الق رت  شرا  الووص   الب
ا عمرررتل الووررر  ر الدالال ررر  الوررري   تجعلررر  فررري صرررل  وع قررر  مررر  الي رررر. وتبقررر  
الوررررلط  الوقديريرررر  للقتضرررري لومديررررد مررررت إ ا اررررتل الوصرررررم مررررن أعمررررتل الوورررر  ر 

 .2"الخت ج  " الممظو ة أو أعمتل الوو  ر الدالال   المبتح إت تنهت

 : سبب حظر أعمال التسيير  الخارجية  على الشريك الموصيب/ 
فري تمديرد  ربش حظرر المشرر  أعمرتل الوور  ر "الخت ج ر " علر   لقد الاولر 

الشريك الموصي وترت ب  ق ت  مويول و  عرن ويرول الشررا  إل لاتلةر   فمر هد مرن 
والشررات   ةرقر  بر ن الشررات  الموضرتم  نيري أل هذا الم   مقر  عل  أ تس الو

،   نومررر هد مرررن يرررر  أنررر  لممتيررر  الي رررر وحمتيررر  الشررررات  الموضرررتم، الموصررر ن
 وم هد من يرو  لك لأ بتب تت يخ  .

الموصرري مررن  يررر  أصررمتب هررذا الرررأي أل  رربش م رر  الشررريك الييرأي الأول: 
يرجرر  إلرر  الوةرقرر  القت مرر  برر ن الشرررات   ،   الق ررت  اعمررد مررن أعمررتل الوورر  ر "الخت ج رر " 

الموضررتم  ن والشرررات  الموصرر ن "فمررن الطب عرري أل يكررول الرردو  الر  ورري فرري تورر  ر  
 

 . 112و  111  . ص ، تلذار المرج  الوتاق ، ال تس نتص     -1
2- P. PIC, op. cit., p. 25: «  les juges du fond ont d’ailleurs, en ce qui concerne les faits 

constitutifs des actes de gestion, un pouvoir d’appréciation souverain ». 
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من حر  الشررات  الموضرتم  ن الرذين يور لول موريول   مطلقر  فري ارد أمروالهد،    الشرا  
فهرد أحررص علر  مصررتلم الشررا  لأنهرد يرضطرول وجررووهد بوجووهرت، وحورش الشرررات   

، لرذا يمظرر  1الموص ن أنهد قد حدووا مويول وهد عن ويول الشرا  م ذ بداير  تتوي هرت" 
 ت ج  ". عل هد الق ت  ا ي عمد من أعمتل الوو  ر "الخ 

ير  أصمتب هذا الرأي أل الهدم من م   الشريك الموصي الرأي الثاني: 
من الق ت  اعمد من أعمتل الوو  ر "الخت ج ر " هرو حمتير  الي رر وحمتير  الشرريك 

 .2الموضتمن نةو  من تصرفت  الشريك الموصي

توجلررر  حمتيررر  الي رررر فررري و   وقوعررر  فررري لاطررر  فررري حق قررر  مرارررث الشرررريك 
د أنرر  شررريك موضررتمن مورريول عررن ويررول الشرررا  مورريول   ر ررر الموصرري ف عوقرر 

لرذا ، هد يوب ن اعد  لك أن  شريك موص   يور ل إ  فري حردوو حصرو ، ممدووة
يجرررش أ  يكرررول ه رررتلأ احومرررتل لررربس فررري الوم  رررث بررر ن الطرررت ةو ن مرررن الشررررات  

ويوررودل علرر  هررذا مررن تب عرر  الجررثا  علرر  مختلةرر  هررذه القتعرردة  .3اتل وررب  للي ررر
 .1وهو ق ت  مويول   الشريك الموصي عن ويول الشرا  في اد أموال  

 
 . 95  . ص ، تلذار المرج  الوتاق ، ال تس نتص      -1
 . 145ص.  ،  المرج  الوتبق الذار ،  نتوي  فض د   -2

V. aussi., R. RODIÈRE ,Droit commercial, groupements commerciaux, Dalloz, 9 ème éd. 

1977., p. 110, n°99 : « Après le code de commerce, on avait parfois expliqué cette défense 

d’immixtion des commanditaires par l’intérêt des associés en nom…Aussi, préfère-t-on 

expliquer cette défense d’immixtion par l’intérêt des tiers ». 
3- A. BOUGNOUX, op. cit.,p. 5 : «  il faut qu’aux yeux des tiers aucune confusion ne soit 

possible entre les deux catégories d’associés, commandités et commanditaires, afin qu’en 

traitant avec la société, les tiers ne prennent pas en considération le crédit personnel du 

commanditaire : c’est là une règle de loyauté, qui interdisait aussi… de figurer dans la 

raison sociale d’autres noms que ceux des commandités ». V. aussi, F. ANOUKAHA et 

autres, Sociétés commerciales et G.I.E,Collection droit uniforme africain, Juriscope, 2002., 

p. 355, n° 724 : « cette règle… est destinée à assurer la protection des tiers, qui ne doivent 

pas être exposés au risque d’être induits en erreur sur la situation du commanditaire, qu’ils 

pourraient prendre pour un associé indéfiniment responsable ». Y. FAURE, la société en 

commandite simple et les établissements de crédit, Banque et droit 1996,  n° 46, p. 17 : « 

cette défense d’immixtion du commanditaire est destinée à protéger les tiers, car 
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تظهرررررر فررررري ، أمرررررت حمتيررررر  الشررررررات  الموضرررررتم  ن مرررررن الشررررررات  الموصررررر ن
صررررو ت ن  الصررررو ة الأولرررر  توجلرررر  فرررري اررررول الشرررررات  الموضررررتم  ن مورررريول ن 

الأمررر الررذي   يصررم ، د وضتلوضررتمن عررن ويررول الشرررا مورريول   مررن ر ررر تمديرر 
فري يرد شرريك قرد   ، وتعرضرهد للموريول   –أموالهد  –مع  " أل تورلأ مقد اتهد 

مرررن الق ررت  بوصرررفت  ر رررر مورريول    يوررولا  ف هرررت ، تم عرر  مورريول و  الممرردووة
ممررت يعرررض الشرررا  إلرر  مخررتتر قررد توعررد  إمكتن تتهررت المتل رر  وضتل هتيرر  ، المررذ 

. أمررت الصررو ة اليتن رر  تظهررر 2يوممررد تبعرر   لررك الوصرررم الشرررات  الموضررتم ول" 
مررن لارر ل حمتيرر  الشررريك الموضررتمن مررن ترر ه ر شررريك مرروص يكررول فرري مراررث 

، 3ممررت يجعلرر  مه م ررت عل رر  مومكمررت  ف رر ، لاتصرر  متويررت اتلب ررك مرري ، أقررو  م رر 
 رل اشرور  حمتير  ام، "هذه الصو ة اليتن   أو  إلر  تطب رق صرت   لمبردأ المظرر

الشريك الموضتمن حو  من تجرتو  الورلطت  الوري قرد يرتتبهرت الشرريك الموصري 
. ب ررت  علرر  مررت تقررد  تظهررر حمتيرر  الشرررات  4فرري  رر ر العمررد الرردالالي للشرررا " 

الموضررررتم  ن مررررن لارررر ل حظررررر ترررردلاد الشررررريك الموصرررري فرررري أعمررررتل الوورررر  ر 
 ررت  مضررت ض  شررديدة الخطررر فرري حمررتيوهد مررن ق ررت  هررذا الألا ررر اعمل، "الخت ج رر "

 
l’intervention de celui-ci dans la gestion pourrait laisser croire qu’il est tenu au passif social 

de manière illimitée comme les associés commandités ». 

وا  اليقتفررر  لل شرررر  ،  الجرررث  الرااررر  فررري الشررررات  الوجت يررر  ،  شررررح القرررتنول الوجرررت ي ،  عثيرررث العك لررري   -1
 . 172  . ص ،  106  م. ،  1998، والوو ي  

 . 161  . ص ، الذار  المرج  الوتبق ، فو ي مممد  تمي   -2
3
- G. RIPERT et R. ROBLOT, op. cit., p. 667, n°  879. V. aussi, A. BOUGNOUX, op. 

cit.,p. 5 : «  le commandité – qui généralement gère la société- est responsable sur tous ses 

biens et doit donc être protégé contre une intervention excessive des commanditaires dans 

la conduite des affaires sociales ; ceux-ci pourraient le dominer à tel point qu’il ne serait 

plus qu’un homme de paille ». 
4- G. RIPERT et R. ROBLOT,op. cit., p. 667, n° 879 :  «  cette seconde raison conduirait à 

une application plus stricte de la défense d’immixtion car elle exigerait que le commandité 

soit protégé contre les abus de pouvoir que le commanditaire pourrait commettre dans le 

fonctionnement interne de la société ». 
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وحمتيوهد من ت ه ر وه م   ، 1وول تمر  أو احو ت  مطمئ ت إل  تمديد مويول و 
لاتصررر  ، إ ا ارررتل هرررذا الألا رررر فررري مرارررث أقرررو  مررر هد، الشرررريك الموصررري علررر هد

 متويت.  
يعتب عل همت أن  يمكن للي ر أل يكرول مرديرا ،  اتل وب  للرأي الأول واليتني

وضإمكتنررر  الق رررت  ا عمرررتل الووررر  ر ، ويظهرررر امظهرررر الشرررريك الموضرررتمنللشررررا  
اتلإضتف  إل  أل ، الخت ج   الوي قد تتول نوت جهت ولا م  عل  الشرا  والشرات 

الشريك الموصري لر  مصرلم  مبتشررة فري الشررا  علر  لار م الي رر الرذي يعهرد 
فرإل ه رتلأ ، اارتلررد مرن هرذ ، ل  اتلإوا ة فقد   يكرول حريصرت اتلشرريك الموصري

أل إوا ة الشرررا  مررن قبررد شررخق ر ررر شررريك يعلررد الي ررر صررةو  هررذه  2مررن يررر  
لا ر من أل يقو  بهت شريك موصي ويضن ، ويد اول أن  ل س اشريك موضتمن

. لرررذا فرررإل جتنبرررت مرررن الةقررر  يررررو  ررربش تقريرررر المشرررر  الي رررر أنررر  شرررريك موضرررتمن
ل الشررررا  لأ ررربتب موررريول   هرررذا الألا رررر مرررن ر رررر تمديرررد وضتلوضرررتمن عرررن ويرررو 

 تت يخ  .
أل مرررررو تقريررررر مورررريول   الشررررريك  3يررررر  جتنررررش مررررن الةقرررر  الييييرأي الثاليييي :

الموصرري مررن ر ررر تمديررد وضتلوضررتمن عررن ويررول الشرررا  حرر ن ق تمرر  اعمررد مررن 
ح ررل اررتل ، إلرر  أصررلهت الوررت يخي، أعمررتل الوورر  ر "الخت ج رر " تعرروو "فرري الواقرر 
ضرررررتمن حوررررر  يورررررويمرهت لمورررررتبهمت الموصررررري ممرررررو  يورررررلد أموالررررر  للشرررررريك المو

إ  أل وضررع  ، المشررورلأ وول أل يظهررر الموصرري اشررريك موضررتمن ح ررتل الي ررر
ا جومررتعي والو ت رري أو المه رري اررتل يمررول عررتوة وول إوا ة المشرررو  تجت يررت".  

 
 .  95  . ص ، الذار  المرج  الوتبق ، ال تس نتص     -1

2- R. RODIÈRE ,op. cit., p. 110, n°99 : « certes, les tiers peuvent également se méprendre 

lorsque la gestion est confiée à un étranger à la société, mais la méprise est plus à craindre 

parce que l’ambiguïté est plus grande lorsqu’il s’agit d’un associé (on sait que M. X… est 

associé, ce qui est vrai, mais on ne sait pas qu’il est seulement commanditaire) que lorsqu’il 

s’agit d’une personne absolument étrangère à la société ». 
 . 162  . ص ،  الذار  المرج  الوتبق ، فو ي مممد  تمي   من قبد مذاو  ، جتلأ المك د   -3
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فقتعدة  "م   الشريك الموصري مرن الإوا ة قتعردة قديمر  ترجر  إلر  ترت يخ  هرو  
واتنرر  ، والورري  هررر  فرري أو ضررت فرري القرررول الو ررط ، الشرررات  هررذا ال ررو  مررن 

تميررد مخرجررت للطبقررت  الورري اررتل يم رر  عل هررت مثاولرر  الوجررت ة، اررتل ب   و جررتل الت  ورر   
ور رررررهد،   ررررويمت  أمرررروالهد برررردول أل يظهررررروا امظهررررر الوجررررت . امررررت اتنرررر  شرررررا   

مررر  عقررد القرررض  الووصرر   البورر ط  تميررد تمررتي  علرر  أنظمرر  الت  ورر  الورري اتنرر  ت 
اةت ررردة  ضويررر . فتلشرررريك الموصررري ارررتل فررري الأصرررد مقرضرررت يخرررتل  أحكرررت  الت  وررر ،  
وشخصررت  ا مراررث اجومررتعي ممظررو  عل رر  الظهررو  امظهررر الوررتجر أمررت  الي ررر، وقررد  
ترترررش علررر   لرررك أل الشرررريك الموصررري يعمرررد فررري الخةرررت  مرررن وول أل يظهرررر ع ررردمت  

. اتلإضررتف  إلرر  أل "جررتلأ  1مرر  الي ررر"    –الموضررتم ول    –يوعتمررد الشرررات  المةوضررول  
 تفت ي"   ارهرت فري ميلةر   "الورتجر التتمرد"  وحررص المشرر  الةرنوري ف مرت اعرد علر    

، وضتلورتلي، فرإل أصررمتب هرذا الررأي يرروول  رربش م ر  الشرريك الموصري مررن  2تق   هرت  
 هت. الق ت  ا ي عمد من أعمتل الوو  ر الخت ج   إل  أصلهت الوت يخي وا ة    هو  

/ نطاق مسؤولية الشريك الموصي في حالة تدخله في أعمال التسيير  2
من القتنول    2الةقرة  5مكر   563حوش مت و و في المتوة :  الخارجية 

الشريك الموصي الذي يودلاد في أعمتل الوو  ر "الخت ج  "  «  الوجت ي يوممد
الأعمتل الوي يشملهت  اتلوضتمن م  الشرات  الموضتم  ن ويول الشرا  عن 

ام ل يودلاد في  ، المظر وقت  بهت. فإل بلذ هذا الودلاد حدا من الجوتم 
جت  تمم ل   ، جم   أعمتل الوو  ر الخت ج   الختص  اتلشرا  أو مجملهت

فإل نطتق مويول    ، . وعل  » المويول   عن جم   ويول الشرا  أو اعضهت
يخول  اتلاو م عدو وأهم   الأعمتل الممظو  الق ت  بهت، وهذه  الشريك الموصي 

 
 . 96  . ص ، الذار  الوتبق المرج  ، ال تس نتص     -1
 . 123  . ص ،  136  . م ،  الذار  المرج  الوتبق ، مممد فريد العري ي   -2
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الأعمتل "يمكن إهبتتهت عن تريق اتف  و ت د الإهبت  في الم دال الوجت ي اتلدفتتر  
 . 1الوجت ي ، المرا   ، شهتوة الشهوو وحو  القرا ن" 

وبالتضامن عن ديون  أ/  مسؤولية الشريك الموصي من غير تحديد 
 الشركة المترتبة عن الأعمال التي يشملها الحظر وقام بها :

فررري هرررذه المتلررر  يكرررول الشرررريك الموصررري قرررد قرررت  ا عمرررتل توررر  ر "لات ج ررر " 
لذا ي بيي "أل تتول في حردوو الورلطت  المم وحر  للمردير ، م ةروة ملثم  للشرا 

لرررروا ة اموجرررش  حوررر  لرررو تجرررتو   تلرررك المخصصررر ، فررري الع قرررت  مررر  الي رررر
.ف كررول ح  ئررذ ملوثمررت مررن ر ررر تمديررد وضتلوضررتمن عررن ويررول 2القررتنول الأ ت رري"

الشرا  ال تتج  عن الأعمتل الخت ج   الوي قت  بهت والوثمر  بهرت الشررا  امرت لرو 
المرد الأونر  الرذي يمكرن أل يمكرد ار   4يعوبر هرذا الجرثا  3.ستل شريكت موضتم ت
أي لر س للقتضري أي  رلط  تقديرير  ، 1اقوة القتنول  ويق   5القتضي وهو إجبت ي 

 
1- P. PIC, op. cit., p. 25: « l’immixtion du commanditaire peut être prouvée par tous les 

modes de preuve usités au commerce : livres, correspondance, preuve testimoniale ou 

même présomptions ». 
2- J. HÉMARD, F. TERRÉ  et P. MABILAT,  op. cit., p.344, n° 336 : «   la société est 

engagée par tout acte du commanditaire entrant dans les pouvoirs conférés au gérant dans 

les rapports avec les tiers, même si cet acte excède ceux attribués à la gérance par les 

statuts ». 

 . 363ص.  ،  367م.  ،  المرج  الوتبق الذار ،  مصطة  امتل ت    -3

قت  ت لأن  اتل يقضي بوممد الشريك    1807اتل هذا الجثا  في القتنول الوجت ي الةرنوي لعت    -4
را  الهت من ر ر تمديد  الموصي الذي تدلاد في عمد من أعمتل الوو  ر الخت ج   ويول الش 

إ  أن  عدل عن هذا الموق  ولاةة  بوعديل   ، ول س فقي  ويول العمد الذي قت  ا  ، وضتلوضتمن 
وقر  مويول   الشريك  ، 1863متي  6من القتنول الوجت ي الةرنوي اموجش قتنول  28للمتوة 

الأعمتل الوي قت  بهت وشملهت  الموصي من ر ر تمديد وضتلوضتمن عن ا لوثامت  ال تشئ  عن 
 .D. LEGEAIS, op. cit., p. 167, n° 367 المظر. أنظر  

5-  J. HÉMARD, F. TERRÉ  et P. MABILAT,  op. cit., p.344, n° 336  : « c 'est la sanction 

minimale qui puisse atteindre le commanditaire et elle est obligatoire », V. aussi, A. 

BOUGNOUX, op. cit., p.10 : « En principe, le commanditaire n’est indéfiniment 
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فمورر  هبرر  ترردلاد الشررريك الموصرري فرري عمررد مررن ، للمكررد ارر  أو عررد  المكررد ارر 
وجرررش علررر  القتضررري المكرررد علررر  الشرررريك ، أعمرررتل الووررر  ر "الخت ج ررر " للشررررا 

الموصرري امورريول و  مررن ر ررر تمديررد فرري  مورر  المتل رر  وضتلوضررتمن مرر  الشرررا  
مو  ، الشرات  الموضتم  ن عن ا لوثامت  ال تشئ  عن العمد الذي قت  ا وضتقي  

إ    يقبررد مررن أحررد مررن ، وعتقررد معرر تررد المررن قبررد الي ررر الررذي  2تلررش م رر   لررك
الي ررررر لررررد يكررررن ترفررررت فرررري عمررررد الوورررر  ر "الخررررت جي" الررررذي تجررررتو  ارررر  الشررررريك 

يرررررد الموصررررري المظرررررر أل يطلرررررش تقريرررررر موررررريول   هرررررذا الألا رررررر مرررررن ر رررررر تمد 
 وضتلوضتمن. 

ب/  مسؤولية الشريك الموصي من غير تحديد وبالتضامن عن ديون 
إ ا تعدو  أعمتل الوو  ر "الخت ج  " الوي أجراهت  الشركة كلها أو بعضها:

يمكن أل يلث  اكتف   ، الشريك الموصي أو بلي  حدا من الأهم   والجوتم 
  مويول و  من ر ر . فتلشريك الموصي يجو  أل تقر 3ويول الشرا  أو اعضهت 

تمديد وضتلوضتمن ل س فقي عن أعمتل الوو  ر الخت ج   الوي أجراهت وإنمت عن  
سد الوثامت  الشرا  أو اعضهت. وق ت  مويول   الشريك الموصي بهذه الطريق  

ام ل يبق  الأمر"موروات لوقدير القضت  مووهديت اعدو وجوتم   ، هي جوا ي 
ي قت  بهت الشريك الموصي ومت ترتش عل   لك الو  أعمتل الوو  ر "الخت ج  "

. وهذا مت قض  ا  ممكم  ال قلا المصري  اقولهت 4من أهر اتل وب  إل  الي ر" 
  "إ ا هب  للممكم  أل الشريك الموصي قد تدلاد في إوا ة الشرا  وتيلد في 

 
responsable que des conséquences des seuls actes passé par lui… c’est la sanction 

minimale ; elle est obligatoire». 

 . 147ص.  ،  المرج  الوتبق الذار ،  نتوي  فض د   -1

يمكررد امررت لررد يطلررش م رر  أو أسيررر ممررت تلررش م رر  وإ  اررتل حكمرر  ممررد الومررتس  لأل القتضرري      -2
 . ق. إ.     2  م.   194أنظر المتوة ، إعتوة ال ظر 

 . ق.  . س   2  م.   5مكر    563المتوة   -3
 .  364  . ص ،  367  م. ،  الذار  المرج  الوتبق ،  مصطة  امتل ت    -4
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نشتتهت اصة  معوتوة وضلذ تدلال  حدا من الجوتم  اتل ل  أهر عل  ا ومتل  
فإن  يجو  للممكم  أل تعتمل  معتمل  الشريك ،   اوبش تلك الأعمتلالي ر ل

. لذا تورتش  1الموضتمن وتعوبره مويو  عن اتف  ويول الشرا  وتعهداتهت" 
لةورة مع    أو  ، مويول و  اتلشريك الموضتمن عن ويول الشرا  الهت أو اعضهت

. 2تبعت لعدو وأهم   وجوتم  أعمتل الوو  ر "الخت ج  " الوي قت  بهت ، ر ر مع   
و  يكول ملوثمت من ر ر تمديد وضتلوضتمن عن ويول الشرا  قبد الي ر الذي 

وإنمت قبد جم   وا  ي الشرا  عن الديول الوي تمدوهت ، تعتقد مع  فقي
 تب  تلك الممكم  حو  ولو لد يكن للشريك الموصي ولاد في العقوو الوي 

 .3الديول عل  الشرا  
يعرررد الشرررريك الموصررري الرررذي يوررردلاد فررري أعمرررتل الووررر  ر الخت ج ررر  ا نررر  شرررريك  

إ  أل  ،  موضررررتمن تطب قررررت "ل ظريرررر  المظهررررر الررررذي يمررررد ممررررد المق قرررر  ويقررررو  مقتمهررررت 
الموصررري الرررذي يقرررو  ا عمرررتل الووررر  ر "الخت ج ررر " يظهرررر أمرررت  الي رررر امظهرررر الشرررريك  

ش أل ت ممررري صرررةو  الموررروورة اشرررريك مررروص أمرررت  صرررةو   الموضرررتمن. ومرررن هرررد يجررر 
الظرررررتهرة اشرررررريك موضرررررتمن إ ا  الي رررررر الرررررذين اعوقررررردوا أنهرررررد يوعرررررتملول مررررر  شرررررريك  

. ف جش أ  يي ر  لك من حق ق  مراثه اشريك موص فري ع قور  مر  اق ر   4موضتمن" 
 . 5الشرا  ح ل يووط   أل يرج  عل هد امت وفع   يتوة عل  حصو  في  ، الشرات  

مالإضا ة إلى الجزاء السامق المبمثل    بقرير مسخولية الشريك الموص  م  غير بحديد  

يمك  لدائن  ، ومالبضام  ع  ديو  الشركة جراء بدخله    أعمال البسيير "الخارجية" الخاصة مها

ره  د  ا   ماعبما، على الأ ل م   مل الغير الذي بعا د معه الشركة مقاضابه أما  القس  البجاري 

 
 . 165  . ص ، الذار  المرج  الوتبق ، فو ي مممد  تمي   -1
 . 210  . ص ، الذار  المرج  الوتبق ، ال تس نتص     -2

3- J. HÉMARD, F. TERRÉ  et P. MABILAT,  op. cit., p.346, n° 336 :  « la sanction plus 

sévère de la responsabilité indéfinie et solidaire à l 'égard de tous les engagements sociaux 

est  prononcée à son encontre, tous les créanciers de la société peuvent agir contre lui … ». 

 . 363  . ص ،  1هتمو  قد  ،  الذار  المرج  الوتبق ،  مصطة  امتل ت    -4
 . 165  . ص ،  106  . م ، الذار  المرج  الوتبق ، عثيث العك لي   -5
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مأعمال بجارية بعط  لهذا القس  الاخبصاص    النظر مالمنازعات الناجمة عنها 1، هذا م  جهة،  

وم  جهة أخرى مبدخل الشريك الموص     أعمال البسيير الخارجية يكو     منزلة المدير  

نه يكو  مارس  لأنه وإ  ل  يعي  كمدير    القانو  البأسيس  للشركة أو    عقد لاحق إلا أ، الوا ع 

مما يمرر إخضاعه للبسوية القضائية والإ لاس إ  كا  ما يمرر  ، صلاحيات المدير وظهر ممظهره

 ذلك2.

 
1- A. BOUGNOUX, op. cit.,p.10: «le commanditaire qui s’immisce dans la gestion, soit 

qu’il effectue des actes isolés, soit qu’il se comporte en véritable gérant, se trouve 

accomplir des actes de commerce qui le rendent justiciable du tribunal de commerce, tout 

au moins à l’égard des tiers qui ont contracté avec lui ». 

يجو  إشهت   ، ق.  . س  "في حتل  الوووي  القضت    لشخق مع و  أو إف     224المتوة  -2
  لك شخص ت عل   

 سد مدير قتنوني أو واقعي  تهري أو اتت ي م جو  اتل أ   ". 


